LED expert
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Oswietlenie serii LED expert
Osvétleni fady LED expert
Vildgitds sorozat LED expert

/A Model Moc Dlugosc lampki Optymalne do pokrywy o dfugosci
(VA Model Vykon Délka svitilny Optimalni pro kryty dlouhé
LR Modell Teljesitmény Lémpa hossza Optimalis az alébbi hosszdsagu fedélhez
LED expert 3 3 Watt 15cm 30cm
LED expert 4 4 Watt 20cm <40cm
LED expert 6 6 Watt 25cm 40cm
LED expert 10 10 Watt 40cm 50cm
LED expert 13 13 Watt 50cm 60cm
LED expert 17 17 Watt 65cm 80cm
LED expert 24 24 Watt 90cm 100 cm
LED expert 30 30 Watt 110cm 120cm
LED expert 36 36 Watt 130cm 150 cm
LED expert 42 42 Watt 150 cm 200 cm

Instrukcja
uzytkowania

Oswietlenie serii LED expert przeznaczone
jest do oswietlenia akwaridw oraz terra-
riow.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
1 GWARANC]I

1.WAINE! Przeczyta¢  uwatinie przed
uzyciem. Zachowac do wykorzystania w
przysztosci.

2.Nalezy zwréci¢ uwage aby minimalna
odlegtosc oprawy od lustra wody nie byfa
mniejsza niz 15mm.

3.OSTRZEZENIE:  Przed  wykonywaniem
konserwagji oprawy o$wietleniowej nalezy
odfaczy¢ zasilanie.

4.Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie ze
wskazowkami  zawartymi  w instrukcLi
obstugi wKIa(znie w  pomieszczeniad
zamknietych i wyfacznie z?odnie 1 prze-
Znaczeniem. Instrukcje te nalezy zachowac.
5. 0swietlenie zostafo zaprojektowane do
uzytku jako o$wietlenie dodatkowe do po-
kryw akwarystycznych.

6. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany
przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i

przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zzﬂ)ewniony zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpiecz-
ny sposéb tak, aby zwigzane z tym zagro-
7enia byty zrozumiae. Dzieci nie powinny
bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konser-
wagji sprzetu.

7.0swietlenie mozna zasila¢ tylko z sieci
elektrycznej o odpowiednim napieciu zna-
mionowym - uwidocznionym na etykiecie
urzadzenia.

8. Uszkodzony zewnetrzny gietki przewod
lub sznur tej oprawy oswietleniowej nie
moEa by¢ wymienione; jezeli sznur jest
uszkodzony, oprawe oswietleniowq nalezy
niszczyc.

9.Przed wiozeniem dtoni do wody w
akwarium nalezy odlaczy¢ od zasilania sie-
ciowego wszystkie znajdujace sie w akwa-
fium urzadzenia.

10. Zrédto swiatta zastosowane w

tej oprawie ~ oéwietleniowej po-

winno by¢ wymieniane wylgcznie

przez producenta lub jego przedstawiciela
Serwisowego.

MONTAZ OSWIETLENIA SERII LED EXPERT
1.Do montazu oswietlenia LED expert nie-
zbedny jest klej szybkowiazacy, ktdry nie
jest dostarczony wraz z urzadzeniem.

2. 0éwietlenie nalezy wyja¢ z opakowania
oraz podtaczy¢ do zasilenia sieciowego w
celu sprawdzenia czy urzadzenie dziata
poprawnie. W prz?/padku Zauwazenia nie-
prawidtowosci nalezy zaniecha¢ dalszego
montazu i zwrécic sprzet do Eunktu zakupu.
3.Nalezy odfaczy¢ wszystkie urzadzenia
pracujace w akwarium od sieci zasilania
elektrycznego.

4.Nalezy $ciagnac z akwarium pokrywe
o$wietleniowg, do ktdrej zaplanowany jest
montaz oswietlenia LED expert.

5.Nalezy wybra¢ miejsce montazu oraz
ustawi¢ odpowiedni rozstaw uchwytow,
aby montaz w wybranym miejscu byt moz-
liwy. Optymalne miejsce montazu oswietle-
nia LED expert w pokrywie powinno znajdo-
wac sie mozliwie blisko srodka akwarium,
tak aby cata powierzchnia akwarium byt
réwnomiernie o$wietlona.

6. Wybrane miejsce montazu na pokrywie
nalezy doktadnie oczyscic oraz osuszy¢ bez
uzycia detergentow.

7.Na oczyszczong plaska - powierzchnie
uchwytu lampki nalezy zaaplikowat klej
szybkowiazacy, a nastepnie przytkna¢ do
wybranego miejsca w pokrywie.
8.Zamontowane uchwyty nalezy pozo-
stawi¢ do wyschniecia zgodnie z czasem
rekomendowanym przez producenta kleju.
9.Po wyschnigciu kleju nalezy delikatnie
wpig¢ lampke w uchwyty, trzymajac ja az
do catkowitego zamknigcia sie klipséw.

WAINE: nalezy wpia¢ najpierw pierwszy
klips, potem drugi.

10. NaIeZ\{ odpowiednio ustawi¢ kat pada-
nia $wiatta poprzez delikatne przekrecenie
o$wietlenia.

1. Nalezy wyciagna¢ przewdd wraz z
wtyczky oswietlenia LED expert poprzez
przystosowany do tego celu otwdr w pokry-
wie akwarystycznej.

12.Whcznik oraz - wtyczka  o$wietlenia
powinien znajdowa¢ sie na zewnatrz
akwarium.

13.Po zamontowaniu oéwietlenia nalezy
sprawdzi¢ czy przewod, wicznik i wtyczka
s3 suche.

14.Podiaczy¢ wtyczke do
sieci  zasilania — elektrycz-
nego w sposéb zgodny z
rysunkiem obok.
15.Whczy¢  oswietlenie
73 pomoca wicznika znajdujacego sie na
przewodzie urzadzenia.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

1W celu wyczyszczenia — oswietlenia
odtaczy¢ zasilanie oprawy oraz zasilanie
wszystkich urzadzen w akwarium z zasila-
nia siecioweqo.

2. 0swietlenie nalezy przecierat regularnie
raz na dwa tygodnie czysta Sciereczkq z
dodatkiem fagodnego srodka odkamienia-
jacego np. ocet.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
(dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow
EUIOE\/ 7 oddzielnymi systemami zbiérkiﬁ
Symbol ten umieszczony na pro-

dukcie lub jego opakowaniu stano-

wi, ze produkt ten nie powinien by¢
traktowany jako odpad gospodar- mmmmm
stwa domowego. Powinien by¢ Erzekazany
do odpowiedniego punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i eleklroniczneg?o.
Poprzez zapewnienie odpowiedniego skla-
dowania, pomozesz zapobiec ne?atywnym
skutkom grozacym srodowisku i ludzkiemu
zdrowiu. Recykling pomaga zachowac na-
turalne zasoby. W celu uzyskania dokfad-
niejszych informacji na temat recyklingu,
prosze skontaktowac sie z Twoim lokalnym
urzedem miasta, z firma zajmujaca sie
wywozem odpadéw w Twoim miescie lub
punktem sprzedazy produktu.

GWARANCJA

Firma gwarantuje sprawne dziatanie sprze-
tu w okresie 24 miesiecy od daty sprzeda-
1y. Ujawnione w tym okresie wady beda
usuwane bezpfatnie w terminie 14 dni
od daty dostarczenia sprzetu wraz z kartg
gwarancyjng, dokumentem zakupu (para-
qon, fakturz%, w oryginalnym opakowaniu
do producenta. W przypadku uszkodzen
powstatych w  wyniku niewtasciwego
uzytkowania urzadzenie traci gwarancje.

Gwarangja nie s3 objete mechaniczne
uszkodzenia sprzetu i wywotane nimi wady,
uszkodzenia i wady wynikte na skutek nie-
wiasciwego lub niezgodnego 7 instrukga
montazu, niewfasciwego lub niezgodnego
z instrukeja uzytkowania, przechowywania
i konserwagji, samowolnych napraw, prze-
robek lub zmian w konstrukgji. Sprzedawca
nie ma obowigzku dostarczenia nabywcy
zastepczeqo sprzetu na Czas naprawy.

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wpro-
wadzania zmian zwigzanych z postepem
technicznym.

Producent nie ponosi odpowiedzialnoci
73 wady wynikfe z niestosowania zalecert
niniejszej instrukgji.

Navod k pouziti

Osvétleni fady LED expert je urcené k osvét-
leni akvaria a terdrii.

PODMINKY BEZPECNEHO POUZIVANI
AZARUKY

1. DULEZITE! Pred pouzitim si pozorné pre-
Ctéte. Uschovejte pro budouci pouiti.

2. Vezméte prosim na védomi, ze minimalni
vzdélenost mezi krytem a vodni hladinou by
neméla byt mensf nez 15 mm.

3. VAROVANI: Pred tdrzbou svitidla odpojte
napdjen.

4. Zaffzeni poutivejte v souladu s pokyny
uvedenymi v ndvodu k poutiti, vyhradné v
uzavienych mistnostech a vyhradné v sou-
ladu s jeho urcenim. Tento ndvod k obsluze
si ponechte pro pozdéjsi poutiti.
5.0svétleni bylo navrzeno k pouiiti jako
dodatecné osvétleni do akvaristického vika.
6.Toto zafizeni neni urceno pro pouziva-
ni osobami (vCetné déti) s omezenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo osobami s nedostatkem
zkusenosti a znalosti vybaveni, ledaze toto
probihd pod dohledem nebo v souladu s
ndvodem k uzivani vybaveni sdélenym oso-
bami zodpovidajicimi za jejich bezpecnost.
Davejte pozor na déti, aby si se zafizenim
nehraly. Déti bez dozoru by nemély prova-
det cisténi a Gdrzbu zafizeni.

7.0svétleni Ize napdjet pouze ze sité s pri-
slusnym jmenovitym napétim - uvedenym
na stitku zafizen.

8. Poskozenou vnéjsi hadici nebo kabel to-
hoto svitidla nelze vyménit; pokud je kabel
poskozen, je treba znicit svitidlo.

9. Pred vlozenim dlané do vody akvaria od-
pojte nejprve od sitového napdjeni veskerd
zarizeni nachdzejici se v akvariu.

10.Zdroj svétla pouzity v tomto

svitidle by mél byt vyménén pou-

ze vyrobcem nebo jeho servisnim
zdstupcem.

MONTAZ OSVETLEN] RADY LED EXPERT
1.K montdzi je zapotfebi rychle tuhnouci
lepidlo, které neni soucdsti dodavky.
2.0svétleni vyjméte z obalu, pripojte k
sitovému napajen a ovéite, zda je zarizeni

funkéni. Zjistite-li odchylky, preruste montdz
a vratte zafizeni na prodejnim misté.
3.0dpojte od napdjeni vsechna zafizeni
pracujici v akvariu.
4.Sundejte z akvaria viko s osvétlenim, do
néhoz bude provedena montdz osvétleni
LED expert.
5. Zvolte misto montaze a prislusnou vzda-
lenost drzakd pro uchyceni v daném misté.
Optimélni misto montaze osvétleni LED
expert ve vikoﬂ‘e co nejblize stredu akvdria
tak, aby celd plocha akvaria byla osvétlena
fovnomemne.
6. Vybrané misto montdze na viku duklad-
né oistéte a osuste bez poutiti Cisticich
pripravku.
7.Na vycisténou rovnou plochu drzéku svi-
tilny naneste rychletuhnoudi lepidlo a nd-
sledné pritlacte k vybranému mistu ve viku.
8.Namontované rukojeti je nutno ponechat
zaschnout dle doby doporucované vyrob-
cem lepidla.
9.Po zaschnuti lepidla opatrné nasadte
osvétleni do drzakil a drzte jej dokud pev-
né nezapadne. DULEZITE: osvétleni nejprve
gaiadle na prvni drzak, pak pokracujte na
alsi.

10. Upravte priméfené thel dopadu svétla
jemnym natocenim hlinikoveho  profilu
svitilny.

1. Kabel se zdstrckou od osvétleni LED ex-
pert protdhnéte otvorem pripravenym v
akvaristickém viku.

12.)/yl<pir]a_i a zdstrcka osvétleni musi byt
vné akvaria.

13.Po namontovani osvétleni ovéfte, zda
jsou napdjeci kabel, vypinat a zdstrcka
suché.

14. Pripojte zdstrcku k elek-
trické siti podle vedle uve-
deného obrazku.
15.Zapnéte osvétleni po-
moci vypinace nachézejici-
ho se na vodici zafizeni.

POUZITi A UDRZBA

1. Cheete-li vYEistit osvétleni, odpojte napa-
jeni od svitidla a veskerého vybaveni akva-
ria od sitového napdjeni.

2. Osvétleni otfete pravidelné jednou za dva
tydny vihkym hadrikem s jemnym cisticim
roztokem na odvapnéni napr. s octem.

INESKODNOVANI OPOTREBOVANEHO
ELEKTRO ZARIZENI

(tyka se Evropské unie a jinych evropskych
zemi se systémy tfidéni odpadu)

Tento symbol umistény na produk-

tunebo na jeho obalu znamené, ze
vyrobek nelze klasifikovat jako ko-
mundini odpad. Musi byt odevzdén mmmmm
ve shérnych mistech vyrazeného elektro
zafizeni. Zajisténim fadného zpusobu skla-
dovani lze zabrénit negativnim nésledkum
na zivotni prostiedi a lidské zdravi. Recgkla-
ce pomaha chranit prirodni zdroje. Pro blizsi
informace o recyklaci se obratte na mistni
méstsky nebo obecni Ufad, spolecnost za-
byvajici se svozem odpadu ve vasem mésté
nebo prodejni misto vyrobku.

ZARUKA

Firma rudi za fadnou funkénost zafizeni po
dobu 24 mésici ode dne prodeje. Vady,
zjisténé v tomto obdobi, budou bezplatné
odstranény béhem 14 dnl ode dne do-
dani zafizeni se zarucnim listem vyrobdi s
prodejnim dokladem {(L’litenka, faktura) v
originaInim balent. Poskozeni vznikla chyb-
nych pouzivanim maji za ndsledek ztrdtu za-
ruky. Zdruka se nevztahuje na mechanickd

poskozeni zafizeni a jimi zpiisobené vady,
poskozeni a vady vzniklé chybnou instalaci,
skladovanim, udrzbou, provadénim samo-
volnych oprav nebo konstrukénimi zména-
mi v rozporu s ndvodem k poutiti. Prodava-
jici neni povinen na dobu provadéni oprav
poskytnout kupujicimu nahradni zafizeni.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadéni tech-
nickych zmén a zlepseni.

Vyrobce nenese odpovédnost za vady ZF]l'J'
sobené nedodrzenim pokynd uvedenych v
tomto ndvodu.

Hasznalati utasitas

LED expert vildgitds az akvariumok és terrd-
riumok vildgitdsara szolgal.

BIZTONSAGOS HASINALAT ES GARANCIA
FELTETELE|

1.FONTOS! Haszndlat eldtt figyelmesen
olvassa el. Tartsa késobbi felhaszndlds
céljabol.

2. Felhivjuk figyelmét, hogy a héz és a viz
feliilete kozotti minimalis tavolsagnak leg-
aldbb 15 mm-nek kel lennie.

3. FIGYELEM: A vila’ﬁitdtestet karbantartas
el6tt huzza ki a tapellatast.

4.A berendezést a haszndlati utasitdsban
foglalt utmutatoknak megfelelden, kizaré-
lag zart helyséﬁekben és kizdrolag rendel-
tetés szerint kell hasznélni.

5.A viIa’iitést az akvariumi fedelekhez pét-
vildgitasként fejlesztették ki.

6. Eztaberendezést nem haszndlhatja olyan
szemeély (koztik: gKermek), akinek testi, ér-
ékelésivagy pszichikai képességei korldto-
z0ttak, sem olyan, aki nem ismeri a beren-

dezést és vele kapcsolatban tapasztalatlan,
kivéve, ha ez feliigyelet vagy a berendezés
haszndlatdra vonatkozé Utmutatds mellett
torténik, melyet a biztonsaqukért felelds
személy nyjtott. Kérjik figyelien a gyer-
mekekre, neho%y jétsszanak a berende-
zéssel. A feliigyelet nélkili gyermekek nem
végezhetnek tisztitdst és karbantartast.

7.A vila'%itést csak @ hdlozatrol lehet taplal-
ni, megfeleld névleges fesziltséggel - az
eszkoz cimkéjén feltintetve.

8. Aldmpatest sérilt kilsé tomldje vagy ve-
zetéke nem cserélheto; ha a kébel sérilt, a
vildgitdtestet meg kell semmisiteni.

9. MielGitt betenné a kezét az akvériumba,
dramtalanitsa az akvariumban 1évd dsszes
berendezést.

10. Az ebben a [dmpatestben hasz-

ndlt fényforrdst csak a gyarto vagy

aszerviz képviseldje cserélheti ki.

LED EXPERT SOROZAT0 VILAGITAS
SZERELESE

1.A termék szereléséhez gyorsan kotd ra-
Faszté sziikséges, melyet a jelen csomago-
35 nem tartalmaz.

2. A vildgitast a csomagoldsbdl vegye ki és
kosse 3 a halézati tapellétasra, hogy el-
lendrizze a berendezés helyes mﬂkﬁﬂe’sét.

Rendellenességek esetén a tovabbi szere-
|ést abba kell hagyni és a berendezéseket a
vésdrlési helyre vissza kell adni.

3. Aramtalanitsa az akvariumban lévé 6sz-
szes berendezést.

4. Az akvariumrdl vegye le azt a vildgitd fe-
delet, melyre a LED expert vildgitast tervez
felszerelni.

5.Vdlassza a szerelés helyét és dllitsa be
a tartok megfeleld tavolsagat l’JPy, hogy a
szerelés a Kivdlasztott helyen ehetse?es
Ie%yen. A LED vildgitds optimalis szerelési
helye lehetéleg az akvarium kbzepének ko-
zeleben legyen U?y, hogy az akvarium tel-
jes felillete egyenletesenkivilagitva legyen.
6.A kivalasztott helyt a fedélen pontosan
meg kell tisztitani és szaritani detergensek
haszndlata nélkl..

7. A l3mpatartd tiszta, lapos feluletére gyor-
san koto ra?aszt()t alkalmazzon, majd a fe-
délben kivalasztott helyre tegye ra.

8.A felszerelt fogantyuk megszdraddsdiq
kell hagyni a ra%aszm gyartoja dltal ajanlott
idonek megfelelden.

9. Miutdn a raEaszté megszdrad, ovatosan
csatlakoztassuk a lémpa fogdit, tgy hogy
a pattandzdr rogzitve legyen. FONTOS: el6-
sz0r az elsd zamdl kell csatlakoztatni, majd
a kovetkezénél.

10.A fény beesési szogét a vildgitds
aluprofiljidnak finom forgatdsaval kel be-
dllitani.

11.A LED expert vildgits vezetékét a du-
gdval egyitt ki kell venni a fedélben erre
alkalmas nyilason keresztiil.

12. Avildgitds kapesoldja és a dugd az akva-
riumon kivil Iegrene .

13. A vildgitds felszerelését kivetGen ellen-
drizze, hogy a vezeték, a kapcsold és a dugd
szdrazak-e.

14.A dugét kosse rd az
elektromos hdlozatra a mel-
lékelt dbra szerint.

15. Kapesolja be a vildgitdst
a berendezés vezetékén
taldlhatd kapcsold segitségével.

HASZNALAT £ KARBANTARTAS

1.A vildgitds tisztitdsshoz huzza ki a lém-
patest és az dsszes akvarium berendezés
tapellétdsét a halozatrol.

2.A vila’ﬁitést kéthetente  rendszeresen
enyhe vizkGtelenitd készitménnyel, pl. ecet,
dtitatott puha torlokendével &t kel torlni.

ELHASZNALT ELEKTROMOS €S
ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
UJRAHASZNOSITASA

(Eurdpai Uniéra és mas europai orszagokra
vonatkozik, ahol szelektiv hulladék gy(ijto-
rendszer mkadik)

Ez a terméken ill. annak csomago-

lésén feltintetett szimbolum arrél
rendelkezik, hogy a terméket nem

szabad hdztartasi hulladékként ke- mmmmm
zelni. A terméket az elhaszndlt elektromos
és elektronikus berendezések ?yﬂjtéhe-
lyére kell atadni. Megfeleld tarolds bizto-
sitdsdval megelézheti a helytelen tarolds
esetén bekovetkezd, kornyezetre és emberi
egészségre veszélyes negativ kovetkezmé-
nyeket. Az Ujrahasznositds segit a termé-
szetes eréforrdsok megdrzésében. Ha tobb
informaciét szeretne az Ujrahasznositdsrdl,
forduljon a helyi vérosi hivatalhoz, a véros-
dban hulladék elszdllitassal foglalkoz cég-
hez vagy a termék értékesitési pontjahoz.

GARANCIA

A cég garantdlja a berendezés hibatlan
mukodését az értékesitéstdl szamitott 24
hénapos iddszakban. Ebben az iddszakban
felmertlo hibak 14 napon belil keriilnek
megsziintetésie a berendezés, garancia-

jegy, vasérlasi bizonylat (blokk, szamla) a
gra’rtéhoz eredeti csomagoldsban torténd
eljuttatdsatdl szamitva. A helytelen hasznd-
latbdl adédo hibak esetén a garancia meg-
szlnik. Garancia hatdlya ald nem tartoznak
a készilék mechanikai sériilései és azokkal
eldidézett hibdk, a helytelen ill. az utasitas-
nak nem megfeleld szerelésbdl, haszndlat-
bél, térolashdl és karbantartasbol, 6ndlld
javitasbol, dtalakitasokbdl vagy szerkezeti
mddositasokbl adédo hibak és sériilések.
Az eladd a javitds idejére nem koteles cse-
rekésziiléket biztositani.

A gydrt fenntartja a vdltoztatds jogdt, a
miiszaki fejlodésnek me?feleléen.

A gyérté nem véllal felelésséget a jelen
utasitdsban foglalt ajanldsok be nem tar-
tésdért.

Youllll ] youtube.com/aquariumsDIVERSA
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L E D 2N Type Power Length of the lamp Optimal to the cover of length
X e rT [ Model Leistung Lamper}lénge Geeignet fiir einen Decke[von der Lé{lge
U Monens MotwHocTb [I/VHO CBETUNBHINKA [N 3KB3PIYMOB ANVMHOV/LUIVPUHOV
e p LED expert 3 3 Watt 15cm 30cm
LED expert 4 4 Watt 20cm <40cm
LED expert 6 6 Watt 25cm 40cm
@@@'@@@“@ LED expert 10 10 Watt 40cm 50cm
LED expert 13 13 Watt 50cm 60cm
LED expert series lighting system Dewery T il e
LED expert 24 24 Watt 90cm 100 cm
LED BEIEUChtUI'Ig expert IDepet30 | 30Wat an 20
CBETM NIbHUK CEPMM |_ED expert LED expert 36 36 Watt 130cm 150 cm
LED expert 42 42 Watt 150 cm 200 cm
6.This device is not intended for use by 8.Leave the installed handles to dry for USAGE AND MAINTENANCE WARRANTY

Instructions for use

LED expert series lighting system is de-
signed to provide light in aquaria and ter-
faria.

CONDITIONS FOR SAFE USE AND
WARRANTY

1.IMPORTANT! Read carefully before use.
Keep for future use.

2.Please note that the minimum distance
between the housing and the water surface
should not be less than 15mm.
3.WARNING: Disconnect power before
?erforming maintenance on the lighting
ixture.

4.The device is to be used in accordance
with the guidelines provided in the in-
structions for use, only indoors and only as
intended. Keep these instructions for future
reference.

5. The lighting system has been designed as
auxiliary lighting for aquarium covers.

persons (including children) with limited
Ehysical, sensory, or mental capacities or
y persons who are not familiar with the
device or have no experience operating the
device-unless the device is operated under
supervision or following a safety briefing
conducted by the persons responsible for
their safety. Do not let children play with
the device. Do not let children cleaning and
maintenance of the device.
7.The lighting can be supplied only from the
mains with the appropriate rated voltage -
shown on the device’s label.
8.A damaged external hose or cord of this
luminaire cannot be replaced; if the cord
is damaged, the lighting fixture should be
destroyed.
9.Before immersing your hand in the
aquarium water, disconnect all devices in
the aquarium from the mains.
10.The light source used in this
luminaire should be replaced only
by the manufacturer or his service
representative.

INSTALLATION OF LED EXPERT LIGHTING
SYSTEM

1. For the installation of LED expert a fast-
acting glue is required which is not supplied
with the device.

2.Take the lighting system out of the box
and connect it to the power network to
check whether it works correctly. If you no-
tice any irreqularities, stop the installation
and return the equipment to the vendor.

3. Disconnect all devices operating in the
aquarium from the mains.

4.Take the lightning cover on which you
plan to install LED expert off the aquarium.
5. Select the place of installation and posi-
tion the handles to achieve the right space
between them, 5o as to enable the installa-
tion in the given place. The optimal place of
installation of LED expert lighting system in
the cover should be as close to the middle of
the aquarium as possible, so that the whole
area of the aquarium be lit evenly.

6.Clean the place of installation on the
cover thoroughly and dry without using
detergents.

7.0n the cleaned, flat surface of the IamE
handle apply quick-bonding glue, then stid
it to the chosen place on the cover.

the time recommended by the producer
of the glue.

9. After the glue dries, gently plug the lamp
handles, ho?ding it until the closing of the
clips. IMPORTANT: you must first plug the
first clip, then another.

10. Set the light angle correctly by delicately
turning the aluminium profile of the light-
ing system.

T.Take the LED expert cord and plug
through the special hole in the aquarium
cover.

12.The switch and the plug of the lighting
system should be located outside of the
aquarium.

13. After the lighting system is installed,
check whether the power cord and the
plug are dry.

14.Plug the lighting system
into the mains as shown
on the accompanying il-
[ustration.

15.Turn on the light using
the switch on the cord of the device.

1.To clean the Ii?hting, disconnect the pow-
ersupply to the [uminaire and all the aquari-
um equipment from the mains SU|)pIy.
2.You should lighting wipe regularly once
every two weeks with a damp cloth with a
mild descaling agent, eg. Vinegar.

DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT
(in the European Union and other European
countries with separate collection systems)
This symbol placed on the ﬁroduct
or its packaging means that the
Erodu(t should not be treated as
ousehold waste. It should be left s
at an appropriate facility for the collection
of waste electrical and electronic equip-
ment. By providing relevant storage you
will help prevent negative effects to the
environmentand human health otturrin% in
case of improper storage. Recycling helps
conserve natural resources. For more de-
tailed information on recycling contact your
local city office, waste removal company in
your location or the vendor of the product.

The company guarantees proper function-
ing of the device within 24 months from the
da?/ of the sale. Defects found in this period
will be removed free of charge within 14
days from the day of delivery of the device
along with the warranty card and evidence
of purchase (receipt, invoice), in the original
packaging to the producer. In case of dam-
a?e caused by improper use, the warranty
of the device becomes void. The warranty
does not cover mechanical damage to
the device and resulting defects, damage
and defects resulting from installation,
usage, storage and maintenance that are
performed in an improper way or against
the instructions for use, repairs, reworks
or construction changes performed by the
user. The vendor is not obliged to provide
the purchaser with a replacement device for
the time of repair.

The producer reserves the right to make
changes due to technical advancement.
The Froducer is not responsible for defects
resulting from failure to observe the instruc-
tions contained herein.

Betriebsanleitung

LED Beleuchtung expert ist geeignet fir die
Beleuchtung von Aquarien und Terrarien

BETRIEBSSICHERHEITSBEDINGUNGEN
UND GARANTIEBEDINGUNGEN

1. WICHTIG! Vor Gebrauch sorgfaltig lesen.
Fur zukanftige Verwendung aufbewahren.
2.Bitte beachten Sie, dass der Mindestab-
stand zwischen Gehause und Wasserober-
fldche nicht weniger als 15 mm betragen
sollte.

3. WARNUNG: Trennen Sie die Stromversor-
qung, bevor Sie Wartungsarbeiten an der
Leuchte durchfiihren.

4.Das Gerat ist gemdR der in dieser Bedie-
nungsanleitung beschriebenen Hinweisen,
in geschlossenen Rdumen und nur fir die
beschriebene Nutzung zu verwenden. Die
Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.
5.Die Beleuchtung wurde zum Gebrauch
als zusatzliche Beleuchtung fur einen Aqua-
riumsdeckel.

6. Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch
durch Personen (einschlielich  Kinder)
mit korperlichen, sensorischen oder psy-

chischen Einschrénkungen oder Personen
vorgesehen, die Uber keine Erfahrungi im
Umgang mit dem Gerat oder mangelnde
Kenntnisse Uber das Gerat haben, es sei
denn, der Betrieb unter Aufsicht erfolgt und
gemaR der Gebrauchsanweisung fur das
Gerat. Es ist darauf zu achten, dass Kinder
nicht mit dem Gerét spielen. Kinder sollten
nichtzugelassen werden, die Reinigung und
Wartung von Gerdten durchzufiihren.

7.Die Beleuchtung kann nur Gber das
Stromnetz mit der entsprechenden Nenn-
spannung versorgt werden - siehe Etikett
es Gerats.

8.Ein beschadigter AuBenschlauch oder
eine beschadigte AuRenschnur ~ dieser
Leuchte kann nicht ersetzt werden. Wenn
das Kabel beschadigt ist, sollte die Leuchte
zerstort werden.

9.Bevor man die Hand ins Wasser im
Aquarium taucht, sind alle sich in diesem
Aquarium befindenden Gerdte aus dem
Stromnetz auszuschalten.

10. Die in dieser Leuchte verwen-

dete Lichtquelle darf nur vom
Hersteller oder seinem Service-
mitarbeiter ausgetauscht werden.

MONTAGE DER LED BELEUCHTUNG
EXPERT

1.Zur Montage des Produkts ist ein schnell
abbindender Klebstoff notwendig (nicht in
Lieferumfang enthalten).

2. Die Beleuchtung aus der Verpackung aus-
nehmen und ans Stromnetz anschlieRen,
um zu prisfen, ob das Gerat richtig funktio-
niert. Falls irgendwelche UnregelméRigkei-
tenbeobachtet werden, ist mit der Monta?e
aufzuhoren und das Gerdt an die Verkaufs-
stelle zuriickzugeben.

3. Alle in dem Aquarium arbeitenden Gerate
aus dem Stromnetz auszuschalten.

4. Den Beleuchtungsdeckel, an dem die LED
Beleuchtung expert geplant wird, von dem
Aquarium wegnehmen.

5. Den Platz fur die Montage wahlen und ei-
nen entsprechenden Abstand der Halterun-
gen anstellen, um die Montage an diesem
Platz moglich zu machen. Der optimale Platz
fiir die Montage von der LED Beleuchtung in
dem Aquariumsdeckel soll sich moglichst
nahe der Aquariumsmitte befinden, so dass
die ganze Aquariumsfléche gleichmaRig
beleuchtet werden kann.

6.Den gewahlten Platz fur die Montage
reinigen und abtrocknen, ohne Detergents.
7.Die gereinigte platte Fldche der Lam-
penhalterung mit einem schnellbindenden
Klebestoff bedecken und danach an den
gewahlten Platz am Deckel leicht driicken.

8. Montierte Lam?e andern auf Schalen-
griffe Trocknung liegen lassen, nach den
Anweisungen des Klebestoffsherstellers.
9.Nachdem der Klebstoff getrocknet
ist, vorsichtig die Lampengiffe stecken,
bis zum SchlieRen der Halteklammern.
WICHTIG: Sie missen zuerst den ersten Clip
stecken, dann denn zweitten.

10.Den entsprechenden Ausstrahlungs-
winkel ausrichten, indem der Aluprofil der
Beleuchtung leicht gedreht wird.

1.Die Anschlusskabel samt dem Stecker
der LED Beleuchtung expert durch das dazu
geeignete Loch im Aquariumsdeckel durch-
zuziehen.

12. Der Schalter und der Stecker sollen sich
auRerhalb des Aquariums befinden.

13. Nach der Montage ist zu Gberprifen, ob
die Anschlusskabel, der Schalter und der

Stecker trocken sind.
14.Der Stecker an  das
Stromnetz  anschlieRen,

gemaR der Zeichnung da-
neben.

15. Die Beleuchtung ist mit
dem Schalter auf der Kabel einzuschalten.

DIE VERWENDUNG UND DAS
KONSERVIEREN

1.Trennen Sie zum Reinigen der Beleuch-
tung die Stromversorgung der Leuchte und
aller Aquariengerate vom Stromnetz.

2.Die Beleuchtung gehdrt regelméRig die
zwei Wochen mit dem feuchten Tichlein
mit Zusatz mildem Entkalkung mittel abwi-
schen z. B. Essig.

ENTSORGUNG VON AUSGEDIENTEN
ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN
GERATEN

(qilt fur die Europdische Union und andere
Lander Europas mit getrennten Systemen
2ur Abfallsammlung)

Dieses Symbol am Produkt oder

an der Produktverpackung be-

deutet, dass das Produkt nicht

mit gewdhnlichem Haushaltsmll s
vermischt werden soll. Es soll an die ent-
sprechende Sammelstelle fir ausgedien-
te elektrische und elektronische ~Geréte
abgegeben werden. Durch SicherstellunF
der ordnungsFeméBen Ablagerun? hel-
fen Sie, schadlichen Auswirkungen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit
bei unsachgemaRer Ablagerung von Abfall
vorzubeugen. Durch Recyclint]l werden die
natirlichen Ressourcen erhalten. Fur ge-
nauere Informationen zum Recycling setzen
Sie sich mit Ihrer lokalen Stadtverwaltung,
lhrem lokalen Entsorgungsunternehmen
oder mit der Verkaufsstelle in Verbindung.

GARANTIE
Die Firma garantiert einwandfreies Funktio-

nieren des Gerats innerhalb von 24 Monaten
ab dem Verkaufsdatum. Die in diesem Zeit-
raum entdeckten Mangel werden innerhalb
von 14 Tagen ab dem Datum der Abgabe
des Geréts in der Originalverpackung samt
Garantieschein und Kaufnachweis (Rech-
nung oder Quittung) unentgeltlich beseitigt.
Diese Garantie deckt keine Beschadigun-
ﬂen, die durch unsachgeméBen Gebrauch

les Gerats entstanden sind. Mechanische
Schaden des Geréts und die dadurch ent-
standenen Méngel, Schaden und Fehler, die
aufﬁrund unsachgemaler Montage oder
Nichtbeachtung der Montageanleitung,
unsachgeméBer Verwendung oder Nicht-
beachtung der Betriebsanleitung sowie
unsachgeméBer Aufbewahrung und War-
tung, durch eigenmachtige Reparaturen,
Umbauten oder Anderungen der Konstruk-
tion entstanden sind, sind von der Garantie
ausgﬁschlossen. Der Verkaufer hat keine
Pflicht, fur die Reparaturdauer ein Ersatzge-
rat bereitzustellen.

Der Hersteller behalt sich technische An-
derunﬁen vor, wenn sie dem technischen
Fortschritt dienen.

Der Hersteller haftet nicht fir Mangel, die
durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanlei-
tung entstanden sind.

WHCTpYKLMS No
3KCNAYaTaLmum

(BETUNbHUK NPEeiHa3HAYeH ANG UCNONb-
30BaHMA B K34eCTBe J0M0NHUTENIbHOTO
0CBeLLeHs KPbILLIKM aKBpUYM3.

YCNOBWUS BE30MACHOW
3KCNAYATALINW U TAPAHTMN

1. BAXHbIW! BHumatensHo npountaiite
niepes UCnonb308aHuem. XparuTb ANA
6yAyLLEro MCMoNb30BaHNS.

2.06pariTe BHIMaHWe, YTO MAHIMANb-
Hoe PACCTOSHYE MeX Ay KOpMYCoM 1
TI0BEPXHOCTBHO BOAbI HE AO/KHO GbITh
meHee 15 Mm.

3. MPEAYNPEX AEHVE: nepep binon-
HeHVeM TeXHVYeCKoro 00CNyX1BaHMA
0CBETUTeNLHOTO NP160Pa OTKNKOUMTE
nnTaHve.

4. 060py[0BaHVe HEOOXOAMMO UCMONb-
3083Tb B COOTBETCTBYM C YKA3AHNAMM,
COAEPXKALLMICS B MHCTPYKLMN MO
SKCMAYATaLN, NCKNKOYUTENIHO B 33-
KPbITbIX NOMELLIeHAX 1 ICKNHOUUTENbHO
8 COOTBETCTBUV C MPe/Ha3HAeHNeM. Ty
VHCTPYKLWIO CNefyeT COXPAHNTH.

5.3T0T CBETUNbHVIK 33MPOEKTUPOB3H
AN PUMEHERNS UCKNKOYMTENBHO HAfy
pe3epByapamy, 33KPbITbIMY CTEKNOM
WA APYTAM NPO3PAYHbIM MATEPUNOM,
npeaynpexXAtoLLVMM NafeHe (BETUNb-
HIKa B AKBAPUYM.

6. (BeTUNbHVK Npe/iHa3Ha4eH AN
3KCMAYaTaLWV B aKBApHYMaX, B KOTOPbIX
YPOBeHb BO/AbI M0 KpaiiHel Mepe Ha 2 (M
Hite BepXHEro Kpas akBapuyMma.

7. (BeTUNbHIK NPe/iHa3HaYeH ANa
3KCMAYATaLWV B aKBAHYMAX, M3~
TOTOB/IEHHbIX 13 CTeK/A TONLLMHOM OT
3MM 10 8MMm.

8. [JaHHOe YCTPOCTBO He NPefiHa3Ha4YeHo
ANS UCTIONB30- BIHVA NNLAMN (B TOM
4ucne ACTbMM) € OrPaHUYEHHBIMU U3V~
YeCKMMM, CEHCOPHBIMI VW YMCTBEHHbIMMN
B03- MOXHOCTAMY, 3 TaK)Ke LMK,

He 3HaKOMbIM € YCTPOICTBOM 160 He
VMEHOLLIAMY OMbIT3 er0 06CNYKNBAHNS.
Takvie MLa MoryT GbITb AONYLLEHbI K
06CN1YXV1B3HMHO YCTPOVICTBA TONBKO

1107\ Ha/\30pOM N1160 B COOTBETCTBIN
CUHCTPYKTAXEM N0 IKCMAYaTaLu1
YCTPOVICTBA, NPOBEACHHbIM /MM,
0TBETCTBEHHbIMY 33 VX 6€30M3CHOCTb.
He ponyckarite, 4To6bI € yCTPOVICTBOM
urpanu e, OCTasneHHble 6e3 npu-
CMOTP3 [1eTV He AOVKHbI BbIMONHATD
YHCTKY 1 TeXHIYECKoe 06CNYXVBaHME
060pyA0B3HNA.

9. (BETUNbHNK MOXHO MOAK/I0YATL
TONbKO K N1eKTPOCETH € CO0TBETCTBYIO-
LLAM HOMVHANbHBIM HAMPSKEHMeM,
YKa33HHbIM Ha YNIaKOBKeE CBETUNBHIKA.
10. 3anpeLwaeTca 1CnoNb30BaTh
CBETUNbHIK NOBPEX ACHHbIN MW C
110BPEeX/ieHHbIM 3NeKTPONPOBOAOM.

B cnlyyae NoBpesx/eHIs (BETUNbHIKS
W NPOBOAIA HEOOXOAMMO 06PATUTHCS

8 NYHKT NPYOGPETeHIs M3nenws. 3anpe-
LLI3eTCs CBMOCTOSTENbHO PEMOHTMPOBATH
CBETUNbHIK Y IPOBOA.

1. Tlepeq ONyCKaH1eM pyk B BOAY B
aKBapuyMe HeOBXOAMMO OTKNKIYWTb OT
CeTeBONO MNT3HNA BCe HaXOALLIEeCs B
aKBapuyMe 060py/0BaHIe.

12. B Cnyyae noBpex/eHms BHeLHero
TMGKOTO LWNGHT3 MW LUHYPA 3TOT (Be-
TUNbHUK 33MEHNTb HeNb3; eC/ LUHYP
WA LUHYP MOBPEX/EH, 0CBETUTENbHAA
apMaTypa AONXKHa ObITb PaspyLLeHa.
13. MCTOYHVK CBETa, UCMoNb-

3yeMblil B 3TOM CBETUNbHYKe,

LOMKEH 33MeHATHCA TONbKO
MPOV3BOAUTENEM WM €70 NPeCTaBHTe-
1M 110 06CAYKNBIHNIO.

MOHTAX CBETUNbHUKA CEPUU
LED EXPERT

1. BblHYTb CBETUNBHIK 13 YNIakoBKY

11 NOAKNKOUMTL K ICTOYHNKY CeTesoro
MUT3HNA AN NPOBEPKM CTIPABHOCTH
060pyaoBaHus. B cnyyae, ecnm byaet
3aMeyeHa HencnPaBHOCTb, HEO6XOANMO
0TKa3aTbCs OT MOHTaX@ 1 BEPHYTb 060-
PYAOB3HME B NYHKT NPOAXN.

2. 0TKNKOYHTb Bce paboTatoLLiee B
aKBapuyme 060py/i0BaHME OT Cenvt
3NeKTPONUTAHNS.

3. CHATb C AKBAPUYMa KPbILLKY ANA
0CBelLieHs 3KBapUYMa, k KoTopolt GypeT
MOHTUPOBATHLCA (BETUNbHMK LED expert.
4. BbI6PaTb MECTO MOHTAXa 1 YCTaHOBUTL
COOTBETCTBYHOLLEE PACCTOSHME MEXLY
[iepaTenamm Takim 06pazom, 4Tobbl
MOHTaX B Zl3HHOM MecTe bl BO3MOXEH.
ONTMManbHOe MeCTo MOHT3Xa CBETUb-
HUKa LED expert B KpbILLKe - Kak MOXHO
6/1e K LIeHTpY aKB3PUYM3, Tak YT0Gbl

BCS N0BEPXHOCTb AKBAPUYMA OCBELLIANACH
PaBHOMEPHO.

5. BbI6paHHoe MecTo MOHTaXa Ha KpbiLLKe
HeoBXOAVIMO TLLATENbHO 04MCTITL 6e3
NPUMEHEHINS [\TEPreHTOB 1 OCYLLMTb.

6. Ha 04LLIeHHYHO MNOCKYHO MOBEPXHOCTb
[Nepxarens CBETUNbHIKA Cneflyet
HaHeCTV GbICTPOBRXYLLMI Knew, 3 3aTem
TPUNOXNTH €70 K BbIGPAHHOMY MecTy

Ha KpblLLKe.

7.Cnepyet NOA0XK/AATb, NOKA BbICOXHET
Kneit -8 COOTBETCTBIN € PeKOMEHAALINS-
MV 33B0/13 M3rOTOBUTENS Klest.

8.Mocne T0ro, Kak Knei BbICOXHET,
aKKYPATHO BCTaBbTE PYUK NaMMIbl, yrep-
KVBaS X /10 NONHOTO 33KPbITUS KAMNC.
BAXHO: Bbl 0/KHbI CHAYaNa BCTaBNTb
nepBbIil KNMNC, 3 33Tem BTOPOi.

9. Heob6xoz1Mo CO0TBETCTBYHOLLIM 06-
P330M YCTAHOBHTb YroN Naf\eHus (8eTa,
Cnerka noBopayNBas aNtoMUHeBbII
npodunb.

10. MpoTSAHYTb NPOBOA 1 BUNKY (BETUNb-
HUKa LED expert yepes npeaHasHayeH-
Hoe /7151 37070 0TBEPCTHE B KPblLLIKe
aKBIpUYMa.

1. BKAtoYaTenb 1 BIUNKA (BETUNbHUKA
NO7KHbI HAXOAMUTHCS BHE 3KBIPUYM.

12. Nocne MOHTAXa (BETUNIbHNKA He-
06XO/IMO MPOKOHTPOAMPOBATb, YTOGI
NPOBO, BK/IK043TENb 1 BUNKE ObINM
CyXMMM.

13. BKNKYMTb BUNKY B CeTb 3N1eKTPONuTa-
IS, KaK NOKA3aHO Ha PUCYHKeE PAOM.

14. BKNKOUMTb CBETUNBHNK
NPV NOMOLLV BKIKOY3TENS,
HaXOAAILIerocs Ha ero
nposoge.

SKCNNYATALMA U TEXHUYECKOE
OBCNYXMBAHWE

1. AN 0UNMCTKY OCBELLIEHYS OTCORAMHUTE
VICTOYHVK MUTaHNA CBETUNBHIKA 1

BCe aKBApUYMHOE 060pyA0BAHIE OT
INEKTPOCeTH.

2. J1aMnbl HaKany BaHWs, perynspHo pa3 8
[18€ He/\e v HeOBXOAMMO NPOTUPAT MA-

KOV candeTKoi CMOYEHHOM B YKCYCHOM
PacTBOpe AN YAANEHNS HAKUMN.
YTUWMU3ALIUS OTPABOTAHHOTO
INEKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOTO
0B6OPY/I0BAHUS

(nns EBponeiickoro Coto3a 1 Apyrux
€BPONeNCKVIX CTPaH € OT/ACNbHBIMY
cMcTeMamm c6opa)

3T0T CUMBON Ha TOB3PE W/ ero

yNaKoBKe 11 4T0 3TOT NPOAYKT

He CnlefiyeT paccMaTpyBaTh Kak

6bITOBbIE OTXOAbL. OH ONKEH
6bITb NepeziaH B COOTBETCTBYHOLLMIA NYHKT
€60pa 1CNONb30BAHHOTO INEKTPUHECKOro
11 3N1eKTPOHHOT0 060PYA0B3HMS.
06ecreyvBas NPABNbHYIO YTNNM3LMIO,
Bbl MIOMOXETe NPe0TBPATATH HeraTig-
Hble OCNeACTBIAN ANS OKPY>KatoLLieit
Cpenbl v Ntofielt 30poBbe. MepepatoTka
TOMOraeT COXPaHWTb NPUPOZHbIE pecyp-
Cbl. 119 NONYYEHNA AONONHNTENHON MH-
(GOPMALIM 06 YTUAM3ALMM, NOXANYACT],
CBSKNTECH € BALLMM MECTHBIM FOPOACKIM
0(I1COM, KOMM3HVel N0 YTUAK3aLMM
0TX0/108 B BaLLIeM rOPO/e MM MecTom
MPOAAXY NPOAYKTa.

TAPAHTUS

VM3 rapaHTUPYeT UCMIPaBHYHO paboTy

060pYA0BAHNS HA CPOK 24 MecsiLieB oT
[3Tbl NPOAAXM. 06HAPy>KeHHble B 3TOT
Mepyog Heronaaky 6yayT 6ecnnatHo
YCTPaHeHbl B 14-HEBHbIN CPOK OT A3TbI
10CT3BKN 060PY/I0B3HNA BMECTE C
TapaHTUHOI KapTOV NPON3BOAWTENS, [10-
KYMEHTOM MOKYMKM (Yek, CYEThaKTYpa),
B OPUMMHANBHOV yriakoske. B cnyyae
06HApy>XeHVA NoBPeXAeHNi NosByB-
LUMIXCA B Pe3y/NbTaTe HenpaBunbHoN
3KCNAYaTaLuK, YCTPOIICTBO TepsieT
T3PHTHH. T3PAHTHS He 0XBATbIBAET
MeXaH14eCKix noBpesxzeHni 060-
PYAOB3HVA 1 (BS133HHbIE C HMM
HeCrpaBHOCTH, NOBPEXACHNS 1 HENG
MP3BHOCTY NOSIBMBLLIECS BCNEACTBUE
HerpasybHO N HeCcooTBETCTBYHOLLIET
CYHCTPYKLVei YCT3HOBKON,
HerpasyNbHO N HeCcooTBETCTBYHOLLIE
CVHCTPYKLVel 3KcnnyaTaLmelt,
XPaHEHeM 1 YXO[0M, NPOU3BONbHBIM
PEMOHTOM, N1epepaBoTKoVt NN BHeceHN-
€M 13MeHeHWI B KOHCTPYKLMK. Mpopasel
He 06533H NPe0CTaBNATb NOKyraTento
060pYA0BAHNS AN 33MEHbI HA BPeMS
MPOBeAEHNS PEMOHTa.

Mpov38oauTeNb 0CTABNGET 33 CO6OM
NPaBO BHECEHIS! U3MEHEHMIA CB33HHbIX ¢
TEXHNYECKVIM NIPOTPECCOM.
Mpov38oANTeNb He HECET OTBETCTBEH-
HOCTV 33 HEWCNPaBHYHO PABOTY CTaBLLYIO
MPVYMHOI HENPABUALHOTO M0Nb30BAHNS
HECO0TBETCTBYHOLLEr0 peKoMeHAALMAM
[AHHOI MHCTPYKLWM.

Youllll ] youtube.com/aquariumsDIVERSA
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L E D (R Model Vermogen Lamp lengte Voor lengte/breedte aquarium
X e rT 3 Modele Plfissance Lq?gueur de Ia' lampe Opt?me?le pourle couverfle de longueur
/G Model Vykon Dizka osvetlenia Optimalne pre kryty dlhé
e p LED expert 3 3 Watt 5cm 30cm
LED expert 4 4 Watt 20cm <40cm
LED expert 6 6 Watt 25cm 40cm
@@@@@@@ LED expert 10 10 Watt 40cm 50cm
LED expert 13 13 Watt 50cm 60cm
Verlichting van de serie LED expert Deope? T 8 2T
. . LED expert 24 24 Watt 90cm 100 cm
EC|a||'age 3 LED série expert LED expert 30 30 Watt T0m 70cm
Osveﬂenie rady LED expert LED expert 36 36 Watt 130cm 150 cm
LED expert 42 42 Watt 150 cm 200 cm
«cm onder de bovenrand van het aquarium  als het snoer of snoer beschadigd is, moet ~ worden zonder gebruik van reinigingsmid-  GEBRUIK EN ONDERHOUD GARANTIE

Gebruiksaanwijzing

Deze verlichting is ontworpen als expert
verlichting op aquariumdeksels.

VOORWAARDEN VOOR VEILIG GEBRUIK
EN GARANTIE
1. BELANGRIJK! Lees aandachtig voor ge-
bruik. Bewaar voor toekomstig gebruik.
2.Houd er rekening mee dat de minimale
afstand tussen de behuizing en het water-
opperviak niet minder dan 15 mm mag zijn.
3. WAARSCHUWING: Schakel de stroom uit
voordat u onderhoud uitvoert aan de ver-
lichtingsarmatuur.
4.Het apparaat dient gebruikt te worden
conform te aanwijzingen die in de gebruiks-
aanwijzing zijn opgenomen, uitsluitend in
Eesloten ruimtes en uitsluitend overeen-
omstig het doel. Bewaar deze gebruiks-
aanwijzing.
5.Deze verlichting is ontworpen voor ge-
bruikiin reservoirs die met glas of een ander
doorzichtig materiaal wordten afgedekt dat
voorkomt dat de verlichting in het aqua-
rium valt.
6. Het apparaat is bestemd voor gebruik in
aquaria waarin het waterniveau minstens 2

stopt.

7. De verlichting is bestend voor gebruik in
aquaria van ?Ias van 3 mm tot 8 mm dik.
8.Dit toestel is niet geschikt voor gebruik
door personen (waaronder kinderen) met
een beperkte lichamelijke, zintuiglijke of
psychische bekwaamheid of door personen
zonder ervaring of kennis van dergelijke
apparatuur, tenzij het onder toezicht en vol-
gens gebruikinstructies gebeurt van per-
soon die voor hun veiligheid verantwoor-
delijk is. Men dient op de kinderen te letten
0dat ze met de apparatuur niet spelen.
Kinderen zonder toezicht mogen de appa-
ratuur niet schoonmaken en onderhouden.
9.0e veni(htim]] kan alleen aangedreven
worden door elektrisch net met de juiste
spanning; deze staat vermeld op de verpak-
king van de verlichting.

10. Gebruik geen beschadigde verlichting
of verli(htingi met een beschadigde elek-
triciteitskabel. Bij beschadiging van het
apparaat of de kabel dient dit gemeld te
worden bij het punt waar u het product
EekO(ht heeft. Repareer de verlichting of de
abel niet zelf.

1. Haal alle apparaten die zich in het aqua-
rium bevinden van de stroom af voordat u
uw hand in het water in het aquarium doet.
12.In ?eval van schade aan de ex-
terne flexibele slang of snoer, kan deze
armatuur  niet  worden  vervangen;

de verlichtingsarmatuur worden vernietigd.
13. De lichtbron die in deze arma-

tuur wordt gebruikt, mag alleen
worden vervangen door ge fabri-

kant of zijn servicevertegenwoordiger.

MONTAGE VAN VERLICHTING VAN DE
SERIE LED EXPERT

1.Voor het monteren van de LED expert
moet u snel drogende lijm gebruiken. Lijjm
niet bij het product inbegrepen.

2.Haal de verlichting uit de verpakking en
sluit deze aan op de netvoeding om te con-
troleren of het apparaat goed functioneert.
Wanneer u onregelmatigheden opmerkt,
dient u te stoppen met de montage en het
apparaat terug te brengen naar het punt
waar u het gekocht heeft.

3.Haal alle apparaten in het aquarium van
de netvoedin?.

4.Haal de verlichtingsdeksel van het aqua-
rium waarop de montage van de LED expert
verlichting gepland is.

5.Kies een plaats voor de montage en stel
de afstand van de houders juist in zodat
montage op de gekozen plaats mogelijk is.
De optimale plaats voor de montage van
de LED exﬁert verlichting in de deksel dient
zichzo dicht mogelijk bijhet midden van het
aquarium te bevinden zodat het hele aqua-
rium gelijkmatig verlicht wordt.

6.De plaats die gekozen is voor montage
dient goed gereinigd en afgedroogd te

elen.
7.8reng snel uithardende ljm aan op het
gereinigde vlakke oppervlak van de houder
van de'lamp, en bevestig deze vervolgens
op de gekozen plaats op de deksel.
8. Laat de gemonteerde lamp zo lang dro-
gen als door de producent van de lijm aan-
evolen wordt.
9.Wanneer de lijn gedroogd is, steekt u
voorzichtig de lamp handvaten in, deze
vasthouden tot aan de afsluiting van de
clips. BELANGRIJK: u doet eerst de eerste
clip, dan de andere.
10. Stel de hoek in waarop het licht valt door
het aluminiumprofiel van de verlichting
voorzichtig te draaien.
1. Trek de kabel met stekker van de LED ex-
pert verlichting door de hiervoor gemaakte
opening in de deksel van het aquarium.
12.De schakelaar en stekker van de ver-
lichting dienen zich buiten het aquarium
te bevinden.
13.Na monta?e van de verlichting dient ute
controleren of de kabel, schakelaar en stek-
ker droog zijn.
14.Sluit de stekker aan o
het elektliciteitsnetwerﬁ
volgens de tekening hier-
naast.
15.Doe de verlichting aan
met behuIE van de schakelaar die zich op de
kabel van het apparaat bevindt.

1.0m de verlichting te reinigen, koppelt
u de stroomtoevoer naar de armatuur en
alle aquariumapparatuur los van de net-
voeding.

2. Wij raden u aan om de lampen om de
twee weken schoon te maken met een
vochtig doekje.

VERWIJDERING VAN OUDE ELEKTRISCHE
EN ELEKTRONISCHE APPARATEN
(Toepasbaar in de Europese Unie en andere
Europese landen met gescheiden inzame-
lingssystemen)

Het symbool op het product of

op de verpakking wijst erop dat

dit product niet als huishoudelijk

afval mag worden behandeld. mmmmm
Het moet echter naar een plaats worden
gebracht waar elektrische en elektronische
apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor
z0rgt dat dit product op de correcte manier
wordt verwerkt, voorkomt u voor mens en
milieu negatieve gevolgen die zich zouden
kunnen voordoen in geval van verkeerde
afvalbehandeling. De recycling van materi-
alen draagt bij tot het vrijwaren van natuur-
lijke bronnen. Voor meer details in verband
met het recyclen van dit product, neemt u
contact op met de gemeentelijke instanties,
het bedrijf of de dienst belast met de verwij-
dering van huishoudafval of de winkel waar
u het product heeft gekocht.

Het bedrijf zorgt voor de goede werking
van de apparatuur gedurende 24 maanden
vanaf de datum van verkoop. De in deze
periode vermelde defecten zullen kosteloos
worden gerepareerd binnen 14 dagen vanaf
de datum van levering van de aEpaIatuur
inclusief garantiekaartgbij de fabrikant, met
het document van aankoop (bon of factuur)
en in de originele verpakking. In geval van
schade veroorzaakt door onjuist ?(ebruik,
vervalt de garantie. De garantie dekt geen
mechanische schade van de apparatuur of
de daardoor veroorzaakte defecten, schade
en defecten die zijn opgetreden als gevolg
van montaﬁe die niet in overeenstemming
is met de handleiding, gebruik, opslag en
onderhoud niet in overeenstemming met
de handleiding, ongeautoriseerde repara-
ties, wijzigingen in of veranderingen van
het ontwerp. De verkoper is niet verplicht
om voor de tijd van de reparatie vervan-
gende apparatuur aan de koper te leveren.

Manuel d'utilisation

Eclairage a LED série experta été concu pour
éclairer les aquariums et les terrariums

CONDITIONS POUR UNE UTILISATION
SURE ET LA GARANTIE DU MATERIEL
1.IMPORTANT! Lisez attentivement avant
utilisation. Conserver pour une utilisation
future,

2. Veuillez noter ﬂue la distance minimale
entre le boitier et [a surface de I'eau ne doit
pas étre inférieure 3 15 mm.

3. AVERTISSEMENT:  Coupez |'alimentation
avant d'effectuer 'entretien du luminaire.
4.1e dispositif doit étre utilisé conformé-
ment aux instructions contenues dans le
manuel d'utilisation, uniquement dans les
espaces fermés et en conformité avec les
spéifications. Ce manuel d'utilisation doit
étre conservé pendant toute la duré de |'uti-
lisation de ce matériel.

5.L'éclairage a été concu pour étre utilisé
comme éclairage d'appoint pour les cou-
vercles d'aquarium.

6. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé
par des personnes (y compris les enfants)

dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, ou des per-
sonnes sans |'expérience ou connaissance
de I'éﬂuipemem, amoins qu'elles ne soient
surveillées ou suivent des instructions
concernant ['utilisation de I'appareil don-
nées par une personne responsable de leur
sécurité. Ne permettez pas aux enfants de
jouer avec |'appareil. Les enfants sans sur-
veillance ne doivent pas nettoyer ni entre-
tenir I'équipement.

7. L'éclairage ne peut étre alimenté que par
le secteur avec [a tension nominale appro-
priée - indiquée sur I'étiquette de 'appareil.
8.Un tuyau ou un cordon externe endom-
magé de ce luminaire ne peut pas étre
remplacé; si le cordon est endommaggé, le
luminaire doit étre détruit.

9. Avant d'insérer les maina dans I'eau de
I'aquarium, il faut débrancher I'alimentation
électrique de tous les équipements se trou-
vant dans 'aquarium.

10.1a source lumineuse utilisée

dans ce luminaire ne doit étreA
remplacée que par le fabricant ou

son représentant de service.

INSTALLATION DE L'ECLAIRAGE A LED
SERIE EXPERT

1.Pour linstallation des LED expert, une
colle a action rapide est nécessaire (non
inclue).

2.5ortir l'éclairage de I'emballage et
connecter Ialimentation afin de vérifier si
le dispositif fonctionne correctement. En cas
danomalie constatée, il faut arréter toute
installation et retourner le matériel au point
de vente.

3.Déconnecter |alimentation  électrique
de tous les équipements se trouvant dans
I'aquarium.

4. Enlever le couvercle d'éclairage de I'aqua-
rium sur lequel est prévu d'installer I'éclai-
rage LED expert.

5. Choisir un emplacement pour le mon-
tage, et ajuster la bonne distance entre
les supports pour préparer le montage a
I'endroit prévu. Lemplacement du montage
optimal pour |'éclairage & LED expert dans
le couverture devrait étre aussi proche que
possible du centre de I'aquarium, de sorte
que toute la surface de I'aquarium soit éclai-
rée de facon uniforme.

6. Nettoyer et assécher I'emplacement de
montage choisi sur le couvercle, sans I'uti-
lisation de détergents.

7.Etaler de la colle 3 prise rapide sur une
surface plane et propre du support de la
lampe, puis I'appliquer a I'endroit désiré sur
le couvercle.

8. Laissez manipuler et installée a sécher
pendant le temps recommandé par le fabri-
cant de l'adhésif.

9. D&s que I3 colle est seche, clipper les poi-
?nées e [a lampe, maintenez les jusqu'a la
ermeture des clips. ATTENTION: vous devez
d'abord clipper un clip et ensuite Iautre.

10. Il faut ajuster correctement Iangle de
[a lumiere en tournant doucement le profil
d‘éclairage en aluminium.

1. Passer le cable d'alimentation électrique
avec [a fiche par l'orifice adapté a cet e?fet
dans le couvercle de I'aquarium.

12. L'interrupteur et la prise électrique de
I'éclairage doivent étre situés a I'extérieur
de 'aquarium.

13. Apres I'installation, vérifier que le cable
dalimentation électrique, I'interrupteur et
[a prise sont bien secs.
14.8rancher la fiche 3
Ialimentation  électrique
conformément au dessin
ci-contre.

15. Allumer fa lumiére en
utilisant I'interrupteur situé sur fil électrique
de 'équipement.

EXPLOITATION ET ENTRETIEN

1.Pour nettoyer I'é(lairage, débranchez
I'alimentation électrique du luminaire et
de tous les équipements d‘aquarium du
secteur.

2.Vous devez essuyer régulierement |'¢lai-
rage une fois toutes les deux semaines avec

un chiffon humide avec un détartrant doux,
par exemple. Vinaigre.

RECUPERATION DU MATERIEL ELECTRIQUE
ET ELECTRONIQUE

(concerne I'Union européenne et dautres
pays d'Europe a systémes de collecte sépa-
1és du matériel usé)

(e symbole, placé sur un produit

ou sur son emballage signifie que

ce produit ne peut pas étre consi-

déré comme déchet domestique. mmmmm
Il doit étre remis a un point de collecte du
matériel électrique ou électronique usé. En
assurant son stockage approprié, vous aide-
rez 3 prévenir les effets néfastes menacant
I'environnement et la santé des humains.
Sa récupération ?ermet de préserver les
ressources naturelles. En vue d'obtenir des
informations plus détaillées sur la récupéra-
tion, n'hésitez pas a contacter votre autono-
mie locale, la société soccupant d'évacua-
tion de déchets dans votre ville ou le point
local de vente du produit.

GARANTIE

Le constructeur garantit un fonctionne-
ment efficace du matériel pendant 24 mois
aprés la date de vente. Les défauts de fa-
brication signalés pendant cette période
seront éliminés gratuitement dans le délai
de 14 jours de la présentation du matériel

accompagné de la carte de garantie, du
document d'achat (ticket de caisse, facture),
en emballage d'origine du constructeur. En
cas d'endommagements survenus a la suite
d'une exploitation inappropriée, le matériel
|>ers s garantie. La garantie n'‘englobe pas
les endommagements mécaniques du ma-
tériel et les dé?auts résultant d'un montage
inapproprié ou non conforme 3 la consigne
de montage, d'une utilisation, conservation,
entretien, réparations arbitraires, adap-
tations ou modifications de construction
inappropriés ou non conformes a la notice
d'utiﬁsation. Le vendeur n'est pas obligé de
fournir a I'acquéreur un matériel de rempla-
cement pour le temps de réparation.

Navod na pouZitie
Osvetlenie rady LED expert.

PODMIENKY BEZPECNEHO POUZIVANIA
AZARUKY

1. DOLEZITE! Pred pouzitim si pozorne preci-
tajte. Uschovajte pre budiice poutitie.

2. Upozorfiujeme, Ze minimalna vzdialenost
medzi krytom a vodnou hladinou by nema-
la byt mensia ako 15 mm.

3. VYSTRAHA: Pred udrzbou svietidla od-
pojte napdjanie.

4. Iariadenie pouzivajte v stlade s pokynmi
uvedenymi v ndvode na pouZitie, vyhradne
v uzavretych miestnostiach a vyhradne
v stlade s jej urcenim. Tento ndvod na ob-
sluhu si Fonechajte pre neskorsie pouZitie.
5. Osvetlenie bolo navrhnuté k poutitiu ako
dodatocné osvetlenie do akvariového kryta.
6.Toto zariadenie nesmd pouzivat osoby
(vrdtane deti{ s obmedzeniami fyzickych,
zmyslovych alebo dusevnych funkii a oso-

by, ktoré nemaju skasenosti s pouzitim za-
riadenia alebo vedomosti o flom, ibaze pod
dohladom alebo ak budu obozndmené s
pokynmi tykajucimi sa prevadzky tohto za-
riadenia osobami zodpovednymi za ich bez-
pecnost. Davajte pozor, aby sa deti nehrali
50 zariadenim. Deti bez dozoru by nemali
vykondvat cistenie a Gdrzbu zariadenia.
7.0svetlenie je mozné napdjat iba zo siete
s prislusnym menovitym napatim - uvede-
nym na stitku zariadenia.

8. Poskodent vonkajsiu hadicu alebo kabel
tohto svietidla nie je mozné vymenit; ak
je kabel poskodeny, svietidlo by malo byt
nicené.

9. Pred vlozenim dlane do vody akvaria od-
pojte najskor od sietového napdjania vsetky
zariadenia nachddzajlice sa v akvariu.
10.Zdroj svetla pouzivany v tom-

to svietidle by mal vymienat

iba vyrobca alebo jeho servisny
zdstupca.

MONTAZ OSVETLENIA RADY LED EXPERT
1.Pre montdz osvetlenie je nutné pouit
lepidlo, ktoré nie je doddvané s tymto
osvetlenim..

2.0svetlenie vyberte opatrne z obalu, pri-
pojte k siefovému napajaniu a overte, i je
zariadenie funkéné. Ak ste zistili odchylky,
preruste montdz a vratte zariadenie na pre-
dajnom mieste.

3.0dpojte od napdjania vsetky zariadenia
pracujice v akvariu.

4, Zlozte 7 akvaria akvariovy kryt s osvetle-
nim, do ktorého bude vykondvand montdz
LED expert osvetlenia.

5. volte miesto montdze a prislusnd vzdia-
lenost drziaka pre uchytenie v danom mies-
te. Optimélne miesto montdze osvetlenia
LED expert v kryte je co najblizsie ku stredu
akvéria tak, aby celd plocha akvaria bola
osvetlend rovnomerne.

6.Vybrané miesto montdze LED expert
osvetlenia na kryte dokladne ofistite
a ususte bez pouitia cistiacich pripravkov.
7.Na vycistent rovnd plochu  drziaka
osvetlenia naneste rychloschnice Ie?idlo
a ndsledne osvetlenie LED expert pritlacte
k vybranému miestu v kryte.
8.Namontované rukovate je nutné po-
nechat zaschntt podla odporicanej doby
vyrobcom lepidla.

9.Po zaschnuti lepidla opatre nasadte
osvetlenie do drziakov a drite ho kym

pevne nezapadne. DOLEZITE:  osvetlenie
najskor nasadte na prvy driak, az potom ho
nasadte na dalsi.

10. Upravte primerane uhol dopadu svetla
jemnY’m natocenim hlinikoveho - profilu
osvetlenia.

11.Kabel so zéstrckou od osvetlenia LED
expert pretiahnite otvorom  pripravenym
v akvériovom kryte.

12. Vypinat a zdstrcka osvetlenia musia byt
mimo akvaria.

13. Po namontovani osvetlenia overte, ¢ s
napdjaci kabel, vypinac a zéstrcka suché.

14. Pripojte zéstrcku k elek-
trickej sieti podla uvedené-
ho obrazka.

15.Zapnite osvetlenie po-
mocou vypinaca nachddza-
jiceho sa na vodici zariadenia.

POUZITIE A UDRZBA

1.Na vycistenie osvetlenia odpojte napdja-
nie svietidla a v3etky akvériové vybavenie
od zdroja napéjania.

2. Osvetlenie utrite pravidelne raz za dva
tyzdne vlhkou utierkou s jemnym Cistiacim
roztokom na odvapnenie napr. octom.

INESKODNENIE OPOTREBOVANEHO
ELEKTRO ZARIADENIA

(tyka sa Eur6pskej Gnie a inych eurdpskych
krajin so systémom triedenia odpadkov)
Tento symbol umiestneny na
produkte alebo na &eho obale
znamend, 7e vyrobok nemoino
Klasifikovat ako komundlny odpad.
Musi byt odovzdany v zbernych miestach
vyradeného elektrozariadenia. Zaistenim
riadneho spasobu skladovania mozno za-
branit negativn\ﬁm nésledkom na Zivotnom
prostredi a ludskom zdravi. Recykldcia po-
maha chrénit prirodné zdroje. Pre blizsie in-
formacie o recyklacii sa obratte na miestny
mestsky Grad, obecny Grad, na spolocnost
z3oberajlicu sa zvozom odpadkov vo vasom
meste alebo v neposlednom rade aj na pre-
dajné miesto vyrobku.

TARUKA

Firma rudi za riadnu funkénost zariadenia po
dobu 24 mesiacov odo dia predag)a. Chyby,
zistené v tomto obdobi, budi bezplatne
odstranené behom 14 dni od diia dodania
zariadenia so zaruénym listom vyrobcu a s
predajnym dokladom (Gctenka, faktira) v
origindlnom baleni. Poskodenia vzniknuté

chybnym pouzivanim maji za nasledok
stratu zdruky. Zdruka sa nevztahuje na
mechanické poskodenia zariadenia a nimi
sposobené chyby, poskodenia a chyby
vzniknuté chybnou instaldciou, skladova-
nim, udrzbou, vykondvanim samovolnych
oprav alebo konstrukénymi zmenami v roz-
pore s navodom na pouitie. Preddvajuci
nie je povinny na dobu pocas opravy za-
riadenia poskytnt kupujicemu ndhradné
zariadenie.

Vyrobca si vyhradzuje prévo vykondvania
technickych zmien a zlepseni. Vyrobca ne-
nesie zodpovednost za chyby 5ﬁﬁsobené
nedodrzanim pokynov uvedenych v tomto
navode.
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